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o Precision dsl reloj: Frecuencia +10 segundos.

« El producto puede ser ligeramente distinto del mostrado en el manual de instrucciones.

© Las imagenes son Gnicamente ilustrativas.

 Peligro de asfixia: Contiene piezas pequefias. No apto para menores de 3 afios.

* Leg las instrucciones antes de usarlo.

o Este producto contiene imanes en algunos de sus componentes electronicos. Estar muy cerca de él
puede provocar problemas a personas con marcapasos.

© Un mal uso de la bateria interna puede provocar sobrecalentamiento, rotura, combustion o fugas. Ten

en cuenta lo siguiente.

ltaje Evita esto a toda costa.
. Si el producto se moja, deja de usarlo inmediatamente. De lo emlmno puede producirse un cortocircuito.
 No desmontes, sueldes, des, quemes o mo;es este pmductn

eléctrioas de alto

 No uses, umedad o
o S quieres firar el producto, sigue as instrucciones sobre ehmmamﬂn de ressduos de las autoridades
locales pertinentes.

perting
 Carga el producto a plena vista y alejado de objetos inflamables.
© Antes de cargarlo, comprueba que no haya anomalias en el cabie de alimentacion. Si estd dafiado, no
o cargues. De lo contrario, podrian producirse lesiones o dafios.
o Si detectas alguna anomalia al cargar o usar el producto (sobrecarga, mal olor, aumento de tamafio o
humo), desconéctalo del cable de alimentacion y deja de usarlo de inmediato.
* Comprueba el estado de carga en Ia bateria de a pantalla del reloj. Si el producto esté conectado y la
baterfa no carga o no se ha cargado por completo en 2 horas, desconéctalo del cable de alimentacion y
deja de usarlo de inmediato.
 No enrolles el cable alrededor de los dedos u otras partes del cuerpo. Esto podria impedir el fiujo
sanguineo de forma peligrosa.

No lo metas en el agua ni lo uses con las manos himedas. Esto puede hacer que el
producto se estropee. Evita usarlo o guardarlo en lugares con mucha humedad.

JADVERTENCIA! No conviene para nifios menores de tres afios. Partes pequeiias. Peligro de afraganta-
miento. Usar bajo la supervision de un adulto. Las especificaciones y colores del producto pueden variar
respecto a las imagenes del envase. Algunos productos pueden no estar disponibles en tu pais.
Conservar la direccion del distribuidor y la caja dado e instrucciones que contiene informacion
importante. Fabricado en China. Distribuido por BANDAI Espafia S.A, Avda. del Partendn 10, 28042
Madrid, Espafia. C.I.F: A-19159573. Este juguete contiene baterias no sustituibles. Recarga sélo con una
persona mayor de 8 afios y bajo la supervision de un adulto, nunca recargues el dispositivo sin
supervision. Comprueba el producto y su cable de alimentacion antes de cargarlo. No cargues el
producto si este o el cable estan rotos o desgastados. Conecta el cable de alimentacion USB a un puerto
USB de 5 V. Recomendamos usar un ordenador de sobremesa o porttil. Un uso inapropiado puede
provocar humo, fuego u otros peligros. Es posible que algunos puertos de carga USB no sirvan para este
dispositivo. Un mal uso del transformador puede pvrovocar una descarga eléctrica. Reinicia el producto
cuando no puedas jugar correctamente o si detectas algin problema. Carga el producto en un lugar
visible y alejado de elementos que puedan entrar en combustién. Quita el cable de alimentacién y deja
de usar el producto si este esta caliente, huele raro o se ha deformado, o si detectas humo o alguna ofra
anomalia al cargarlo 0 usarlo. Usa el cable de alimentacion especifico del producto. No uses un cable de
alimentacion distinto al incluido en el embalaje del producto. Quita el cable de alimentacion y deja de
usar el producto si este no muestra que se esté cargando o si no se ha cargado por completo tras 2
horas de carga. No tires bruscamente del cable de alimentacion cuando lo desconectes, ya que podria
romperse o provocar complicaciones. No uses el producto a temperaturas bajas. El frio puede afectar a la

bateria e impedir el comecto funcionamiento de! dispositivo. No dejes que el producto se caiga, se moje, s
ensucie o se desmonte, y evita que se filire agua en su interior si te lavas las manos con el puesto. Evita
daiar el puerto USB o que entre en él algiin cuerpo extrafio. Informaci6n sobre la tasa de absorcion
especifica (SAR) de este dispositivo: El limite de SAR es de un promedio de 4 W/kg por 1 gram
SWALLOWUNI se ha sometido a pruebas para verificar que se halle dentro de dicho limite. El valor SAR més
alto recabado en base a los Mnd jares exigidos para la certificacion del pfoducto es solo de 0,286 W/kg.
Bandas de frecuencia: Banda de 2,4 GHz / 2412-2472 Mz Potencia méxima de radiofrecuencia: <20 dBm
1PamelmmiodelaUE)Porlamrm Bandai Co,, Ltd. declara que el equipo de radio tipo SWALLOWUNI
cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto oomvle'm de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la direccion de infemet que aparece a continuacion: https:/tmgc.tyb jo/UNVEUDECLARATION/

2 PRECAUCIONES DE USO

 Los envases de pldstico deben desecharse inmediatamente después de abrirlos.
* No coloques este producto en sofés, asientos, baldosas, etc. de pléstico. Un contacto prolongado
puede provocar que destifia.
 No tires ni dobles bruscamente las piezas moviles o montadas en direcciones no deseadas.
 Este producto contiene componentes electrénicos frégiles. No dejes que se caiga, moje o manche, ni
intentes desmontarlo. Evita usar o guardar el producto en lugares donde pueda quedar expuesto a
femperaturas extremas.
« Si el producto no funciona bien, reinicialo.
* No o conectes a cables de alimentacion de otros productos. No uses, en ninguna circunstancia, un
cable de alimentacion genérico.
© Cuando el cable de allmemauﬂn esté conectado, no ejerzas una presion excesiva en el conector. Esto
uede provocar dafios.
© No lo uses con mmperaluras inferiores a 5 °C. Esto puede hacer que la bateria no funcione
correctamente. Ademds, puede que el dispositivo no cargue adecuadamente.
* No ofrecemos garanﬂas sobre pérdidas de datos por uso del producto.

3 DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

A\ AVISO: Cualquier cambio o modificacion de esta unidad que no haya sido aprobado expresamente
por la parte responsable del oonlrol de calldad puede anular el derecho del usuario a usar este aparato.
: Se ha que cumple con los requisitos minimos de un aparato

digital de clase B de acuerdo con el punto 15 de las normas de la FCC. Dichos requisitos minimos
uran una proteccién razonable frente a interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este
aparato genera, usa y puede emitir radiofrecuencias ¥, si no se instala y usa segtin lo indicado en las
instrucciones, puede causar interferencias dafiinas para las comunicaciones de radio. Sin embargo, no
hay garantia de agua no puedan darse interferencias en ciertas instalaciones. Si el aparato causa
interferencias daninas en la recepcion de radio o television (o cual se puede determinar apagando y
encendiendo el aparato), se aconseja que el usuario intente corregir la interferencia siguiendo una o
varias de las siguientes medidas: reorientar o reubicar la antena de recepcién; aumentar la separacion
entre el aparato y el receptor; conectar el aparato a un enchufe de un circuito distinto al que esté
conectado el receptor; y consultar con el proveedor o un técnico experimentado de radio/TV. Esta
unidad requiere cables blindados para asegurar el cumplimiento de los requisitos minimos de la clase B
de la FCC. Este dispositivo cumple con el punto 15 de las normas de la FCC. Su uso esté sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede provocar interferencias dafiinas, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). Este dispositivo contiene transmisor(es)/recep-
‘tor(es) exentos de licencia que cumplen con los estandares RSS exentos de licencia de ISED Canadé. Su
Us0 estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede provocar interferencias
daﬁlnas ¥ (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas interferencias que

(€ Puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

4 OTRAS NOTAS

* Para configurar el producto por primera vez, debes tener acceso a internet y a otro dispositivo, como
un mévil, para poder aceptar la Politica de privacidad y las Condiciones de servicio.
<INTERFERENCIAS ELECTROMAGNETICAS>

 Este producto usa una bateria de polimero de iones de litio. Si quieres tirar tu Tamagotchi Uni, sigue
las instrucciones sobre eliminacion de residuos de las autoridades locales pertinentes.

* Sigue las normas de la compaiiia aérea si usas el producto en un avion.

* Sigue las instrucciones de la autoridad competente si usas el producto en hospitales o sitios con
equipos electrénicos que usen sefiales débiles o controles de alta precision.

o Si llevas dispositivos médicos electrénicas o ests usando equipos médicos electronicos que no sean
dlsposmvos implantables durante una convalecencia en casa, coteja el efecto de las ondas de radio con
el fabricante o distribuidor de dicho dispositivo médico antes de usar este producto.

<FUNCION DE COMUNICACION>

Su uso cerca de otros puede provocar en ondas de radio.
Para evitarlo, isalo en un lugar distinto.
* Las ondas de radio pueden llegar a impedir las cuando se

usa un microondas.

 Si hay varios puntos de acceso wif cerca que usen el mismo canal, puede que no aparezcan en la biisqueda.
* No nos hacemos responsables en caso de filtraciones de datos o informacion durante transmisiones
wif. No garantizamos la compatibilidad con todos los puntos de acceso wifi. Podemos suspender, poner
en mantenimiento o cambiar los servicios que usan wifi sin previo aviso.

<CONEXION WIFI>

Este producto es compatible con 2,4 GHz IEEE 802.11 b/g/n (HT20) y sequridad WPA/WPA2/WPA3.

<FIN DEL SERVICIO>

Podemos suspender los servicios de Tamagotchi Uni que usan wifi sin previo aviso. Consulta la pagina
web oficial para més informacién.

<ACTUALIZACION DE DATOS>

Ep ap parte superlor izquierda de la pantalla.
Naranja Blanco
Comunicacion con otro Conexién a internet.
‘Tamagotchi Uni.

5 GUIA DEL DISPO

<COMPONENTES INCLUIDOS>
© Tamagotchi Uni ...1

 Correa Tamagotchi Uni ...1

© Cable de alimentacin ...1

© Manual de Insmeclones nl
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(PARTE) TRASERA

Pantalla

Boton de
reinicio

FUNCIONAMIENTO BASICO
( o Seleccionar 0 Confirmar e Cancelar/Atras

)

6 DISPO CORREA

] dlsposthvoTaTwm Uni tiene 3 Para montar el dispositivo, coldcalo en la funda de la
hecos (2 armibay 1 abaio). correa y junta las dos partes de arriba y la parte de abajo.
<DISPOSI'I'IVO>
VISTA'SURERIOR)
La fun(ige ‘19 la <CORREA> }
corea (CORREA(INTERIOR}
dispositivo (CORREA(INTERIOR)
‘Tamagotchi Uni
tiene 3
pmmberanclas @
¥ 1 abajo).

7 CARGAR EL DISPOSITIVO

@ Carga tu Tamagotchi cuando aparezca la pantalla de bateria baja (ver debajo).
@ Debes quitarte el Tamagotchi antes de cargarlo.

1: Primero, saca el dispositivo de su funda. 2: Inserta el extremo del cable de alimentacién
USB de tipo C en el puerto de carga de la parte
inferior del dispositivo.

Pantalla de

bateria baja i
ﬂ
Funda ——e,

== =

3: Inserta el otro extremo del cable en el puerto USB de tu
ordenador.

* Para cargar el dispositivo, necesitas un ordenador o un
adaptador USB de corriente compatible.

4; Cuando la carga esté completa,
desconecta el cable de alimentacién de
inmediato.

* Si «Cargando...» no aparece en la pantalla

cuando el producto se esté cargando, o ando.

«Carga completada» no aparece tras 2 Garg

horas de carga, desconecta el cable de

alimentacion y deja de usar el dispositivo @

de inmediato.

* Es posible que no cargue correctamente

si la temperatura es inferior a 5 °C. Carga
completada

8 COMPROBAR LA BATERIA

= (mm

Liena Alta Media

lLﬁ El estado de la bateri
8

mmm bateria

. dﬂm mmm
PII.SADOE.BO
9 ENCENDER EL DISPOSITIVO

@ Mantén pulsado el boton B durante 5 segundos. Pantalla de

NOTA: Si el dispositivo no ¢ enciende, pulsa una vz el boton de reinicio y, a Iniclo

continuacion, mantén pu €l botdn B durante 5 segundos de nuevo. Si el dispositivo

:I%;Z :in encﬁgderse, qulzé haya que cargarlo. Carga el dispositivo durante 2 horas
e usarlo.

* Para cargar, no uses un cable de alimentacion distinto al incluido.

* La pantalla de carga no aparecerd al cargar el dispositivo si no se ha completado la Qo 9 [c]
configuracion inicial.

10 AJUSTES

(= (ED
Baja Cargando...

muestra en la pantalk I

enhbaleriadelapamlademloj(»mPANTALlAS
N (A) EN LA PANTALLA DE ESPERA>).

\dioma Reloj

* Desde «Introducir nimeros», puedes configurar el reloj y tu cumpleafios, y desde «Introducir letras»,
escribir tu apodo.

" nTRoDUCIRNUMEROS

Fecha Tu apodo

[A) Ir al siguiente nimero (6] Confirmar/Continuar
@"'@ talnimeroanarior | (5o @ | Voter alaseleccin




0 wTRoDUCIRLETRAS

Panton] 1: Mueve el cursor y selecciona la casilla en la que ©) Mover cursor adelante
poner una letra (el cursor parpadeara hasta que
elijas una). © confirmar casilla
© MWover cursor airs
[ earonor ) 2 Seleccionala fila con la letra deseada. © seleccionar fila
= * Elmeni so mueia o of Siguinio OTEN: 55 0 6 i
> niimeros > simbolos > emoticonos > end. rmar

3: Mueve el cursor y selecciona letras, nimeros,

simbolos o emoticonos. @ iralasiguiente letra

© confirmar letra

4: Selecciona «Sh» en la pantalla de confirmacion para acabar de escribir.
- @ 3 formas de ir a la pantalla de confirmacién
pSi{ *Vealacasilla «Fin» y pulsa el botén B.

NO * Mueve el cursor a la (ltima casilla y pulsa el botn A,
_ * Introduce una letra en la (itima casilla y pulsa el boton B.

<SEGURO?

Pantalla de
confirmacién

11 CONFORMIDAD CON POLITICA DE
PRIVACIDAD/TERMINOS DEL SERVICIO

@ Si no entiendes estos documentos, pide ayuda a un familiar.
@ Debes aceptar la Politica de privacidad y los Términos del servicio antes de jugar con el
dispositivo Tamagotchi Uni. Escanea con tu mévil los codigos que hay debajo para acceder a
ambos documentos. Si estas de acuerdo con ellos, selecciona «ACEPTAR» para confirmar,
* Podrian aplicarse tarifas de conexion.
<POLITICA DE PRIVACIDAD> <TERMINOS DEL SERVICIO>
https:/tmgc.tyb.jp/UNI/PRIVACYPOLICY/ https://tmgc.tyb.jp/UNVAGREEMENTS/

?E!

* Muestra informacion sobre la propiedad intelectual. https://tmge.tyb.jp/UNI/LEGALINFO/

NOTAS PARA LEER CODIGOS CON DISPOSITIVOS MOVILES:

;‘Acmanmo de tu dispositivo a fa (iltima version. Los usuarios de iPhone deberén usar la funcién de
mara iormal.

* Desde navegador, los usuarios de iPhone deberén usar Safari, y los de Android, Google Chrome.

12 AJUSTES DE CONE N WIFI

* Puedes cambiar los ajustes mds adelante.

@ Puedes jugar con Tamagotchi Uni con una conexion a internet a través de la wifi.

* Se necesita una conexion a internet y un punto de acceso o riter inalambrico.

* Este pi uchuwwaﬂhlemz,lmulﬂmzﬁ b/g/n (HT20) y seguridad WPA/WPA2/WPA3.
* PnMan aplicarse tarifas de conexion.

T | e Al configurar la wifi, selecciona <TELEFONO» para configurarla desde tu
— mdrvll 0 «DISPOSITIVO» para configurarla desde tu Tamagotchi Uni. Si
deseas configurar la wifi més adelante, selecciona <HACER LUEGO».

NOTA: Tu dispositivo no podré conectarse a internet cuando uses configuraciones de autenticacion
como portales cautivos (un servicio que necesita el inicio de sesion a través de un navegador al
conectarse a una LAN inalambrica).

; En ';}I” riiter inalémbrico de tu casa, comprueba el SSID (el nombre del riiter) y la conirasefia (una clave
e cifrado o segur
o 5ino sabes el SSID 0 la oontraseﬁa. revisa las instrucciones o la pagina de inicio de tu riter
malémhnco (0 punto de acceso), 0 ponte en contacto con el fabricante.

obtenera direcgion MAC del dispositivo Tamagotchi, ve a <AJUSTES DE RED», <ADJUSTES DE
WIH» selecciona «TE INO» y comprueba la parte inferior de la pagina de ajustes en tu mévil.
*Si e dispositivo 1o se conecta comectamente, puede que el servici esté suspendido o en
mantenimiento. Consulta la pagina web oficial para més informacion.

(777 coNFIGURACION DESDE TELEFONO )

NOTAS PARA LEER CODIGOS CON DISPOSITIVOS MOVILES:

;émAcwallza el SIO de tu dispositivo a la titima version. Los usuarios de iPhone deberén usar la funcién de
iara normal.

*Si I:.u dispositivo mévil no muestra imégenes o videos, prueba a deshabilitar temporaimente los datos

moviles.

* Desde navegador, los usuarios de iPhone deberén usar Safari, y los de Android, Google Chrome.

1: Cuando la cAmara de tu dispositivo movil esté lista, pulsa el boton B para ir al siguiente
paso.

K

"= | 2t Escanea con la camara del dispositivo movil el codigo que aparece para conectar tu
m Tamagotchi a tu dispositivo mévil. Cuando lo hayas escaneado, ve al siguiente paso.

3: Cuando el dispositivo esté conectado a tu mévil, la pantalla pondrd «;CONECTADQ!».
Pulsa l botén B para i a siguiente paso. — PULSA EL BOTON o EN LA PANTALLA DE ESPERA ———
@ iUsa las diferentes opciones de Q) seleccionar Opcion de Cuidados
— Cuidados para ocuparte de tu
hd Tamagotchil © Confirmar opcin de cuidados
4: En la siguiente pantalla, podrds configurar a conexidn wifi en tu dispositivo movil. 2
SR Prepara la informacién necesaria para conectarte a la wifi, como el SSID y la Menti de Cuidados © Mostrar Pantali de Slén
oo comraseﬁa de tu rdter o punto de acceso inalambrico. Cuando tengas todo listo, pulsa -
¢l boton B para ir al siguiente paso. ESTADO/AJUSTES T | ALIMENTAR [ | eaRomafiarsE
& A
5: Escanea el codigo con la camara de tu dispositivo mavil para acceder a la pantalla de . TELEFONO @ TAMAVERSO & OBJETUS
aglgftes. Tras hacerlo, introduce en tu dispositivo movil el SSID y la contrasefia de tu
0 punto de acceso inaldmbrico. La siguiente pantalla apareceré tras infroducir los O | sar @ CONECTAR Z | ReD
) * Mientras tu i estd durmiendo, solo estan «ESTADO/AJUSTES» y «RED».

Wl 6: Cuando hayas configurado los ajustes, aparecera esta pantalla. Pulsa el boton B para ir * Guando es un Bebe, no estén disponibles todas tas opciones de Cuidados.

HEChA al siguiente & aso. Se realizard una prueba de conexion. Si es correcta, pasards a la
(OF=Y=)  pantalla de Jeccion de Huevos.

— MANTEN PULSADO EL BOTGN(C)EN LA PANTALLA DE ESPERA —

»— Indicador de bateria S
(I CONFIGURACION DESDE DISPOSITIVO ) 1928
123,
Primero, selecciona «AUTOMATICO» 0 <MANUAL>. sozsr1zs
* En la mayoria de los casos, la configuracién AUTOMATICA serviré.
Pantalla del Reloj Menii del Reloj
@) Mostrar pantalla de salén DISEfio: anti
ia el aspecto del reloj.

@ avromAtico D | © ostar o FECHATHORR: Cambia  fehay hoa.

N - . - . MOSTRAR: Cambla el orden en el que se
e g:lgiona €l SSID (nombre del riter inaldmbrico) del punto de acceso o riter inalambrico L @ Mostrar pantalla de Salén muestra la fecha. )

* No se mostrarén los caracteres no alfanuméricos. Si el SSID contiene caracteres no

— allnumérico, speecern camo <7 14 CRIAR A AMAGOTCHI

Introduce la contrasefia de tu rter inaldmbrico. Confo ylas del personaje
* Consulta 10 AJUSTES <INTRODUCIR LETRAS> para introducir la contrasefia. Tras hacer segiin como lo cuides, jasi que dale amor!

lo anterior, se realizara una prueba de conexion. Si es correcta, pasaras a la pantalla de P
crar¥) @)
Huevo Bebé Nifio Adolescente Adulto

O © © Seleccion de Huevos.
i&Mi Tamagotchi habla?!

13 PANTALLAS
Puede que tu Tamagolcdl;n)ite hable de vez en

@ Puedes acceder al Meni de Cuidados y al del Reloj desde varias pamallas
cuando.
* Aseglrate de que el Sonido esté Habilitado (=

18 AJUSTES <SONIDO>). e

] iPuedes conocer a g
! otros Tamagotchi Como se Sus
que hablan cuando bafia... accesorios...
salgas!

iDescubre la personalidad de
tu Tamagotchi!

v
jincluso dénde
hace caca!

15 CURAR A TU TAMAGOTCHI

Si tu Tamagotchi muestra cualquiera de los sintomas de la izquierda, pulsa
cualquier botdn (A, B o C) para darle un tratamiento. Si con una vez no
basta, jvuelve a intentarlo!

Resfriado Caries
Tamagotchi

(77 PARECE QUE MI PERSONAJE TAMAGOTCHI SE MUERE )

Si dejas que tu personaje siga enfermo o no lo cuidas bien, vendré Grim
wbuhi Si :glves, idate prisa y toca cualquier botdn (A, B o C) para llamar a la
) ancial

Aquiviene jLlamaala
Grim Gotchi Ambulancia!

(777 81TU PERSONAJE TAMAGOTCHI MUERE... )

Si tu Tamagotchi muere, aparecera la pantalla del fantasma Tamagotchi. Toca el boton A
[ veraver el reloj. Pulsa el boton B para ver el perfil del Tamagotchi que se fue. Toca el
botdn A mientras mantienes pulsado el botdn C para que aparezca un huevo nuevo.

16 ESTADO/AJUSTES

@ iConsulta el estado de tu Tamagotchi y cambia los ajustes del dispositivo!

. ESTADO T

Comprueba el estado de tu Tamagotchi. jCons(ltalo a menudo para ver qué necesita!

> — HAMBRE: Muestra el nivel de hambre.
(o — FELICIDAD: Varia segiin su humor y la relacion que tenga contigo.
‘s — PUNTOS GOTCHI: Moneda del Planeta Tamagotchi (99 999 puntos como méx.).

| PERFIL )

Muestra el perfil de tu Tamagotchi. jEdita la informacion o envia una foto a tu dispositivo movil!
E_ Nombre del Tamagotchi
10— e — Personalidad
ﬁ?ﬂ_ D s
ce
_l Tamaomnlysam

Objeto Favorito Actual del
Tamagotchi

(=]

@ siguiente pagina
© Abrir Editar perfil

EDITAR PERFIL

Primero, elige qué quieres hacer:
EDITAR: Edita a informacion de tu Perfil.
ENVIAR TEL: Envia una imagen de la informacion de tu Perfil a tu dispositivo mévil.

(" ceomarcatecoRiA )

Selecciona y confirma la categoria que quieres cambiar.
APODO: Cambia tu apodo.

[icow | CUMPLEANOS: Cambia tu cumpleafios.

CAMBIAR ICONO: Cambia los iconos de Cuidados.

G ewiartee D
iPuedes enviar la informacidn de tu Perfil a tu dispositivo mévil!

Selecciona «ENVIAR TEL» en tu dispositivo Tamagotchi y sigue las instrucciones de la
pantalla para escanear el cddigo y que se muestre el perfil en tu dispositivo mévil.

Tu Perfil aparecera en el navegador de tu dispositivo movil, lo que te permitira guardarlo como una
*El método para guardar datos puede variar en funcion del modelo y la version de tu dispositivo movil.

~— MOSTRAR IMAGENES EN TU DISPOSITIVO MOVIL

i tu navegador no muesitra la captura de pantalla tras escanear ol sagundo codigo, o
muestra el mensaje de error 504, prueba lo sigu

* Puede que tu dispositivo mMI no se conecte a tu Tamagotchl Uni si el método de transmisidn de

datos esta dando prioridad a los datos méviles. Si desactivas temporalmente los datos mdviles en

los ajustes de tu dispositivo mavil, quiza se resuelva el problema.

. medgtgue tu dispositivo mévil no se conecte a tu Tamagotchi Uni si el método de transmision de

datos esta dando prioridad a la conexién wifi. Si colocas el dispositivo fuera del alcance de la wifi o

desactivas temporalmente los ajustes wm de tu mdvil, quiza se resuelva el problerna

 Tener ridad puede impedir que las

 No se garantiza la compahbihdad de este producm con todos los modelos de dispositivos méviles.

19 ALIMENTAR

@Siatu le entra hambre y su nivel de felicidad empieza a bajar, jdale de comer!
@ amemar D
Cantidad

% iElige qué quieres darle!

- * Dale COMIDA a tu Tamagotchi para que no tenga hambre y DULCES para que esté

de buen humor.

Lista de iconos
A cada Tamagotchi le gustan cosas diferentes, asf que prueba a darles varios ti
— PR ey wen s
=l o Los alimentos que muestran una cantidad disminuirdn en uno cada vez que se los

iMira aqui los iconos que has obtenido! Selecciona el icono
que quieras ver en la lista y revisa su informacion; asi
sabras las condiciones necesarias para obtenerlo. Puedes
pasar la pagina para ver cuanto te falta para llegar al
siguiente nivel.

LOS ICONOS CAMBIAN DE
COLOR des de comer a tu Tamagotchi.

.Puedes darle los alimentos que no muestran ninguna cantidad tantas veces como

. } @ > @ ICONO DE Dl-q::"ms

iAlgunos muestran los colores del Los objetos que descargues tendrén un Icono de DLC en la esquina superior derecha. Consulta 26

arcoirs ala primeral RED <DESCARGA> para ver més informacion al respecto.

ionwsres ——
@ Para comprar en los smos con este

.
@ Cambia ajustes como el brillo de la pantalla y el sonido. Cuando es Bebe, esta funcién no est dispanible.
P o= 1: jHaz que te traigan comida! fcono necesftas Puntos Gotchi

BRILLO TS Primero elige <COMDA> 0 (el anea Tanagit,
] Cambia el brill de a pantalla, O oscurecer DS DULCES:.
@ @ Iluminar
O Guardar y salir
G soNiDo T
™ Deshabilita este aJuste para quitar el sonido. Para restablecerlo, () Seleccionar 2: Elige qué quieres recibir,
» OF | habilita este ni © Puedes tener hasta 3 alimentos iguales, no més.
(@30 | *Tenen cuema que también se silenciardn las llamadas ylos © confirmar * Puedes adquirir los alimentos marcados con «GRATIS» sin pagar nada (0 Puntos
efectos de sonido. O salir Gotchi

).
« Las rebajas tienen lugar los dias 5, 15y 25 de cada mes. Los precios se rebajan
ala mitad.

3: Elige qué cantidad quieres comprar. {Te enviaremos lo que compres a casa!

<£CANTIDAD
DESEADA?

q

[~]




20 BANO/BANARSE

@ Lleva a tu Tamagotchi a esta pantalla si crees que necesita ir al retrete o darse un bafio.
sato  TTNNNNED
= Si tu Tamagotchi estd inquieto y parece necesitar el retrete,
] s selecciona el icono «Bafio/Bafiarse» o llévalo al bafio. Si tu
4 ‘Tamagotchi s hace caca en la habitacién que no es, puedes

elicono para limpiario.

iDale un baio a tu Tamagotchi! Se ensuciara mucho si no le das un bafio
cada pocos dias.

21 TELEFONO

@ Mira las redes sociales de tu Tamagotchi, contrata a una canguro jy més!

@ sepsocian TN

iTu Tamagotchi colgard una publicacion todos los dias! @ siguiente pagina
§ * Cuando es Bebé, esta funcion no esta disponible.
@ Habra una nueva publicacion en su red social todos los diasa @ Enviar al teléfono
las 7 p. m. Se pueden guardar hasta 10 publicaciones.

7 enviaRaLTELEFONO )

| 1: jPuedes enviarte al movil las publicaciones de tu Tamagotchi! Selecciona «ENVIAR TEL»
% para que aparezca un c6digo y escanéalo para conectar el dispositivo a tu mévil.
v

2: Una vez establecida la conexion, usa tu dispositivo mévil para escanear otro cddigo y
que aparezca la publicacion en tu mévil.

una foto.
* El método para guardar datos puede variar en funcion del modelo y a version de tu dispositivo mavil.
G mstamas D
{Consulta el historial de Tamagotchi que has criado Siguiente pégina
= | anteriormente! °

Puedes guardar informacion de hasta cinco generaciones
| anteriores de Tamagotchi.

[La Irr':gen apareceré en el navegador de tu dispositivo movil, lo que te permitira guardarla como ]

CANGURO _

iDeja a tu Tamagotchi a cargo de otra persol

Pidele a una canguro que cuide de tu Tamagon:hl cuando 1 no tengas tiempo.
*Cuando es Bebé, esta funcion no esta disponible.

Selecciona «Sk para dejar a tu Tamagotchi con lac canguro; ella cuidara del

Tamagotchi en tu lugar.
-nmmepramramammoonlacamumenvelasn m.ylas5:59p.

. 0uando quieras recoger a tu Tamagotchi de la canguro, pulsa el boton By
selecciona «Sl» cuando aparezca «;, TERMINAR?» en la pantalla.

 No puedes dejar a tu Tamagotchi con la canguro si su nivel de HAMBRE estd
acero 0 si necesita atencion médica.

No olvides recoger a tu Tamagotchi antes de las 6:00 p. m. Si se te pasa la hora, se
asustard y su nivel de FELICIDAD bajara.

22 TAMAVERSO

"d‘.’ll:'z de:'s Tamagotchi que has criado se aventuren al exterior y conoce a Tamagotchi de
mung
* Cuandn es Bebé, esta funcién no esté disponible.

.

© cambiar puerta
0 Acceder a zona
ENTRADA. O sair

El Tamaverso esta dividido en varias zonas. {Pulsa el boton (B) para pasar por la puerta!

@GN eveaca TS

Después de entrar al Tamaverso, llegarés a la entrada. Una vez alli, te recibirén distintos
‘Tamagotchi. Puede que algunos incluso hablen en otros idiomas!

G eezatan T

@ Esta zona est dividida en tres:

<FIESTA TAMA>

jConoce a otros Tamagotchi! Puedes incluso pedirle matrimonio a alguien especial.

Para empezar, jiinete a la fiesta! Conocerds a cuatro Tamagotchi.
{Encuentra uno que te guste y tened una cita! Si sois compatibles, puedes
pedirle matrimonio y casaros. Tras Ia boda, aparecera un huevo en ambas
casas. Después de eso, nacera la siguiente generacion.

* Cuando es Bebé, Nifio o Adolescente, esta funcion no est disponible.

Casarse en una fiesta Tama permitird que la siguiente generacidn pueda recibir un regalo.

@ <VIAJE TAMA>
|Vele de viaje y descubre mundo!
Primero, selecciona el viaje que quieras hacer (se necesitan Puntos Gotchi

ra hacerlo). A continuacion, selecciona «Si» para partir, Taml
oomegulrés uerdos de los paises que visites. jincluso poﬂrés recl
actualizaciones de REDES SOCIALES!
() <MODA TAMA>
iEchale un vistazo a lo iiltimo en moda Tamagotchi!

| [F= ] Encuentra accesorios Tamagotchi () Moverse a la izquierda
| de todo el mundo en los
mamqum Si ves un conjumo © confirmar
] o) que te 9
botén B para comprsrlo. También puedes guardar tu

Maniqui pfOplO conjunto en el maniqui de la izquierda. iEs posible que

los Tamagotchi de ofras partes del mundo lo vean!

23 OBJETOS

@ iUsa los objetos que tengas! Puedes incluso crear accesorios,

iUsa los objetos o colocalos en tu salon!

n % gllggcm un objeto y confirmalo. Después, elige si usarlo o colocarlo en el
i Y

*Si es un objeto que ya tienes en el salon, puedes seleccionar «RETIRAR»
para quitarlo de alli.
* jA cada Tamagotchi le gustan cosas diferentes!
© Los Tamagotchi se pondrén contentos si colocas continuamente objetos
que les gustan en el saln. El objeto se convertira en su FAVORITO. Si sigues
pone%ndo ¢l objeto all, el Tamawh:hl ‘s convertiran en un PRO con dicho
ol

Los objetos con la distincion de FAVORITO o PRO se mostraran en el perfil
(ID 16 ESTADO/AJUSTES <PERFIL>).

iSelecciona el ROBOT DE LIMPIEZA para |II'I'lp|al el saldn!
* Ni el SONAJERO ni el ROBOT DE LIMPIEZA pueden estar colocados en el salon.

@ accesomios INNNNED

iPonle accesorios a tu Tamagotchi!
* Guando es bebé, esta funcion no esta disponible.

1: Primero, elige donde quieres ponerle el accesorio: en la cabeza, en la cara, en el cuerpo o
en la espalda. Si quieres quitarle un accesorio, elige el sitio donde estd y confirmalo.
* Puedes ponerle accesorios en la cabeza a tu
Tamagotchi durante la Nifez, en la cabezay lacara @ Ir alsiguiente
© Confirmar

durante la Adolescencia, y en todas partes durante
Ia etapa Adulta,
O+ 0O
Hold Press | Ir al anterior

2 Después elige el accesorio que quieras

ponerle. Ic)
[olela] (o) Ates
@GN muesies  TTNEED
iColoca muebles en el salon o el jardin!

* Cuando es Bebé, esta funcidn no esta disponible.

ﬁ 1: Primero, selecciona ddnde quieres colocar el mueble; el sitio aparecera
L 4
v

en la pantalla. Después, elige el mueble que quieras
IJ_% 2: Pulsa el botén A para cambiar de sitio y, a continuacion, pulsa el boton B para colocar

el mueble.

GENNTT artesania TTEED

iCrea tus propios accesorios!
* Cuando es bebé, esta funcion no esta disponible.
* Paseando puodos conseguir recetas y materiales (=> 24 SALIR <PASEO TAMA>).

= — | <BRICOLAJE>
| E— 1: Primero, elige donde ird el accesorio. Después, selecciona el tipo de
T aCCEs0ri0 que quieres crear.
-
v
\itiibo 2: jLos materiales necesarios aparecerén aquil Pulsa el boton A para

cambiar el color del accesorio. Si tienes todos los materiales, pulsa el
botdn B para continuar y el accesorio estar listo.

*Si la opcidn «CREAR» estd deshabilitada, significa que no cuentas con
materiales suficientes.

<MATERIALES>

iPuedes ver una lista de los materiales que tienes!
* Saliendo de paseo puedes conseguir materiales y
objetos de bricolaje (= 24 SALIR <PASEQ TAMAS).

© siguiente pagina

S

ST Y
Ty

@ Ve de compras, juega y pasea eon tu Tamagotchi.
* Cuando es Bebé, no puede buceal

— TENDATAMA )
Feero ] iCOMPRA y VENDE objetos, y renueva tu salén!
Py 1 Prlmero, e||ge si quieres COMPRAR 0 VENDER un objeto y, a continuacion,
* Sl qunerﬁ remvarm salon, selecciona «COMPRAR» y luego elige «SALON»,
2: Una vez seleccionado el objeto que quieres comprar o vender, elige
 Puedes adquirir los objetos marcados con «GRATIS» sin pagar
pfecios se rebajan a la mitad.
iDi
CEAsT Fooo | Ellge qué juego quieres probar.
<BAILE>
pose final! Cuando «/A BAILARI» aparezca en la pantalla, imita
* Juega con el dispositivo en la mufieca izquierda.

la cantidad.
nada (o Puntos Gotchi).
@ arcape
« jAlgunos minijuegos cambian dependiendo de la estacion!
el boton C.
¢Puedes sequir el ritmo de esos pasos de baile? Mira los
los movimientos de baile del ejemplo. Si logras seguir la
* Activa el sonido antes de jugar.

 Puedes tener hasta 3 objetos iguales, no mas.
Las rebajas tienen Iugarlosdlasw 20y 30 de cada mes. Los
FEaie ) iDiviértete jugando y gana Puntos Gotchi!
 Puedes cancelar un juego pulsando
movimientos y el orden de los pasos. iNo olvides hacer una
coreograffa, ganas; de lo contrario, pierdes.

Puntuacién ~ Limite de tiempo
L

<FAST FOOD>
iSirve hamburguesas tan répido como puedas! Coloca las ) Mover hamburguesa
(@5 hamburguesas delante de los clientes que tengan la
&3 mano levantada y confirma. Tu puntuacidn depende de la © confirmar
cantidad de hamburguesas que sirvas antes de que se
T acabe el tiempo. Perderds si le das una hamburguesa a
Hamburguesa N cliente que no tenga la mano levantada.

{ =

<CAZAHUEVOS> *Solo en primavera
iConsigue tantos huevos como puedas! Mueve a Usatchi
de arriba abajo para coger los huevos. Tu puntuacién
depende de Ia cantidad de huevos que cojas antes de

que se acabe el tiempo. Perderés si no coges ninguno.

© Moverse hacia amiba
© Woverse hacia abajo

<MEJOR FOTO> *Solo en verano
;Lgrarés m umli fo}o enel anﬁpmngglnm, /0

justo para capturar los fuegos es?

Pulsa el botdn en el momento adecuado Detener cursor
detener el cursor. Cuanto mas cerca esté el cursor del extremo
derecho del indicador, mejor saldra la foto. Tu puntuacion
depende de la cantidad de fotos buenas que saques. {Tienes 5
oportunidades!

<EMPAREJAR> *Solo en otofio

{Recoge las verduras y frutas cubiertas de hojas en pareg'asw © Mover cursor
empezar, se mostraran todas durante 3 segundos. jAcuérdate
de dénde estd cada unal Luego, usa el cursor para encontrar © Confirmar

que encuentres antes de que se acabe el tiempo. Perderas si
no encuentras ninguna o si eliges a Kemutchi.

A una pareja. Tu puntuacin depende de Ia cantidad de parejas Eg

kemutchi
Cantidad encontrada

27 <QUITANIEVE> *Solo en invierno
jAfrapa tantos copos como puedas para construir un @) Moverse a la izquierda
? 'Y muﬁeco de nieve gigante! Mueve a Yukidamatchi para
i& oogerloscoposdenlevequecalganalavezqueevlws © Woverse a la derecha
A Ia lluvia. Tu puntuacion depende de la cantidad de
1T copos de nieve que cojas. Perderés si no atrapas
Yukidamatchi ningtn copo o si te llueve encima.

Copo de nieve  Gota de lluvia

@ eascomama  TNNEED

Foe ) iSal a pasear con tu Tamagotchi!

rv—r- Selecciona el recorrido para el paseo con tu dlsposdwo ‘Tamagotchi Uni.
(s ———1 » Algunos recorridos cambian dependiendo de la estacion.

[Sa] o También puedes coger materiales para cambiar colores ena granja.

iSal a pasear con tu Tamagotchi!

“ResuTacg Ml RESULTADO
itaiesoo: M os GanADO

| s «. | Elpaseo terminar a los 20 minutos. Puedes recibir
o @ | BRICOLAJE diarios y coger materiales para usarlos en
ARTESANIA.

o Puisa el bot6n C y selecciona «; TERMINAR?» para abandonar
€l paseo cuando quieras.
*Juega con el dispositivo en la mufieca izquierda.

<DESTIN08 ESTACIONALES>

I:Tnﬂdad conseguida

<GRANJA>

jConsigue fruta para obtener materiales con los que cambiar colores!

Inclina el dispositivo para mover a tu Tamagotchi y recoger fruta. La tarea finalizard
cuando se acabe el tiempo. El tipo y la cantidad de colores que consigas dependera
del tipo y la cantidad de frutas que recojas.

@ iConecta dispositivos Tamagotchi Uni para divertirte adn mas!

(VAYUDA Y NOTAS PARA CONECTAR DISPOSITIVOS TAMAGOTCHI UNI)

© svcaroumanteiacowexion

Tras conectarse, quien invita al otro 1Juguemos en el salon!
decide a qué jugar.

<REGALOS> it paa jugar
1 Puedes dar OBJETO o algo de BRICOLAJE a tus amigos! Elige s quiers regalar un
0BJETO 0 algo de BRICOLAJE.

2: Elige el tipo de OBJETO que quieres regalar. Después, seleccidnalo y enviaselo a quien
quieras.

* Si has seleccionado «NO DAR», no enviaras nada.

 Te quedarés sin uno de los objetos que envies, pero no si es de BRICOLAJE (ese no
desaparecerd).

<MATRIMONIO>

iCasa a tu Tamagotchi!

1 Haz que tu Tamagotchi le pida matrimonio a otro para que se casen.

- Si seleccionas <MATRIMONIO», en el dispositivo de tu amigo aparecerd a pantalla de
oormnnaclon de matrimonio. Podré seleccionar «Sh 0 eNO».

Bebés, Nifios o Adolescentes no pueden pedir matrimonio.

Al usar la funcion «Conectar», mantén los dispositivos a

aproximadamente 2 metros de distancia entre s/, y no te
“ acerques a objetos como microondas que puedan interferir

con las radiofrecuencias cuando estén en uso.

* La funcion «Conectar» no se puede usar con otros

dispositivos Tamagotchi que no sean Tamagotchi Uni.

e VNG ol o O . b
volverds a a pantalla de conexion inicial, Prueba a reiniciar ¢
nmmm proceso de conexidn desde cualquiera de los dispositivos.

@ concctar TNNNNED

Ambos jugadores tienen que seleccionar «Conectar» en el ment correspondiente.
Dlespngas para confirmar el proceso, uno de ellos tiene que elegir «Visitar» y el ofro,
«nvitars,

<INVITAR>
Pe gl En la pantalla aparecerd «CODIGO CONEX.»; comparte el codigo con quien quieras
o=l conectarte. Cuando la otra persona ntroduzca el cddigo de conexidn, en tu pantalla

CONEXION

aparecerd su nombre. Selecciona «Sh para invitarla a tu salon. La conexion Se ha
completado!
« Sirecibes el mensaje <CODIGO CONEX. LLENO», espera un rato y vuelve a intentario.

<VISITAR>
Pidele a tu amigo su codigo de conexidn e introdiicelo en el dispositivo. En tu pantalla

aparecerd el nombre de tu amigo. Selecciona «Si> para visitar su saldn. jLa conexion se
ha completado!

2: Si tu amigo acepta la propuesta, los Tamagotchi se casaran. Tras la boda, aparecera
un huevo en ambas casas. Después de eso, nacera la siguiente generacion.

<ARTESANIA>

ilntercambia materiales y crea objetos! Primero, ambos jugadores eligen el material. ;Qué
haréis? Os quedaréis con el objeto que fabriquéis.

* Te quedaras con uno menos del material que uses para crear el objeto.

&

£

3

La conexién termina cuando los jugadores dejan de jugar, nadie hace nada durante 60 segundos o
hay un error de conexion.

G amcos  TNNNEED
S— Nombre de tu amigo iLleva un registro de todos los amigos con los
: Nombre del Tamagotchi Elm te hg conectado!
ige a qué amigo quieres ver
Personalidad « Puedes quardar hasta 8 amigos. Si quieres
Dias juntos eliminar a uno de la lista, ve a su perﬂl puisa el
botdn B y selecciona «Sl».

®




@ Establece una conexién wifi o configura los ajustes de red.
@ Si tienes algin problema, pidele a un adulto que te ayude.

Faoe ) Elige qué quieres hacer.
| pescarca |

ACTUAL 128
|

@ awstesperen D

Elige como quieres tu conexion a internet.
IR * Luces de Actualizacion Automética y de Modo Avion: Indican si estos
AUTOACT, @ modos estén activados o desactivados.
MODO AVICN &

|
OFF ON

G austeswin D

[ Primero apareceré la lista de redes. @ siguiente pégina
 Aqui podras ver las conexiones wifi guardadas. Pulsa B en los
ajustes guardados para que aparezca la pantalla de confirmacion @ Confirmar

de conexidn.
 Se pueden guardar hasta 3 conexiones. Pasa las paginas para ver més ajustes.
o Si hay espacio para ajustes nuevos, puedes cambiar a la pagina de ajustes disponibles
para que aparezca la pantalla de nueva conexion.
VER AJUSTES: Muestra informacion sobre conexiones wifi.
: Reconfigura manualmente la conexidn wifi (=» CAMBIAR AJUSTES).
: Prueba la wifi conectada en ese momento.
BORRAR: Borrar los ajustes actuales.

Empieza por establecer una conexion wi
0: lécela con tu dlsposmvo mévil (= 12 AJUSTES DE CONEXION WIFI
<CONFIGURACION DESDE TELE INO).
DISPOSITIVO: Establécela con tu dispositivo Tamagotchi Uni (= 12 AJUSTES DE
Pantallade CONEXION WIFI <CONFIGURACION DESDE DISPOSITIVOS).
Nueva Conexion

L ommmeawens

icelai i6n necesaria para una nueva conexion.
ouTAcens SSID' Immduoe el SSiD.
oice] * No se mostraran los caracteres no alfanuméricos. Si el SSID contiene caracteres no
F: alfanuméricgs, apareceran como «?%».

CONTRASENA: Selecciona WPA WPA2 0 WPA3 € introduce la contrasefia. Esto no
funcionara con redes no seguras.
DHCP: Pulsa A para seleccionar si conectarte al servidor DHCP de forma automética o
manual y pulsa B para confirmar. Si eliges manual, tendras que introducir la informacién
del servidor DHGP Introduce los valores para cada uno de los ajustes.

@GN avroact.  TED

Si la actualizacion automatica estd habilitada, el sistema se conectard a

la red autométicamente una vez al dia para actualizar los datos. Las
on actualizaciones autométicas ocurriran cuando se cumplan estas dos © owore
Lo 1| condiciones: © Confirmar

» Tu Tamagotchi esta durmiendo.

o I dispositivo esté conectado al cable de alimentaci6n. Si no se
cumplen ambos requisitos, no se realizardn actualizaciones
automaticas. Esta pantalla aparecerd durante dichas actualizaciones.

© Nueva comprobacion de actualizacion. Si hay alguna
actualizacion NEW!, se indicard en el mend
correspondiente. Inicia la actualizacién de forma manual.
© Actualizacion de notificaciones. Si hay alguna
actuallzamon NEW!, se indicara en el mend

rrespondiente.
. Muallmclon de laista de DLC

ion: Aparece cuando hay
o Actualizacion de los personales ‘Tamagotchi y los objetos ndbﬁcamnes sin leer. o g

de MODA TAMA en el Tamaverso.

¢ wmopoavion

Activar este modo desactiva la conexin wifi (deja de enviar ondas de ) ON/OFF
radio).
< O confim

* Activa el modo avion en vuelo o en otros lugares donde esté prohibido el uso de comunicaciones
inaldmbricas.

_mou.ss PARENTALES

Cuando los controles parentales estan activados, hara falta una contrasefia para acceder a los
funmﬂs selmionados. Esta funcidn evita que los nifios cambien la configuracion wifi u otras
Inciones.

<AJUSTES>

1: Activa o desactiva los controles parentales y establece una Q onnoFF
contrasefia. Activa los controles parentales para ir a la pantalla en la
que se introduce Ia contrasefia. © Confirmar

2: Introduce |a contrasefia que quieras usar para los controles parentales. Vuelve a
introducirla para confirmarla y, si es correcta, se activaran dichos controles
(=»10AJUSTES <INTRODUCIR LETRAS>).

[T <AJUSTES DE LIMITACION>

Esmblem que restringirdn los co;\troles paremles %ﬂ,ﬁona qué [AYT
i quieres restringir y aparecera una descripcion. Pulsa « para
W volver a la lista. © Confirmar

AJUSTES COMPLETADOS: Guarda los ajustes actuales y realiza una prusba de conexion. (P

lel dispositivo y restablecer todos los ajustes.

G wormas TNEED
TERMINOS: Muestra los Términos del servicio. Escanea el codigo con tu dispositivo movil para leerios.
PﬂwLﬁl’ch II)E PIRIVAGIBAD' Muestra la Politica de privacidad. Escanea el codigo con tu dispositivo

movil para leerla

IP: Muestra la informacion de propiedad intelectual.

<POLITICA DE PRIVACIDAD> <TERMINOS DEL SERVICIO>

GNO olvides la contrasefia de los controles parentales. Si la olvidas, tendrés que eliminar los datos ]

https://tmge.tyb.jp/UNI/PRIVACYPOLICY/ https://tmgc.tyb.jp/UNVAGREEMENTS/
o0
[=;
<IP>
https://tmgc.tyb.jp/UNVLEGALINFO/

DESCARGA

iDescarga objetos y zonas del Tamaverso!
<DAR CODIGO>

ilntroduce el codigo de descargal

* Si introduces el oodigo correctamente, este quedaré registrado en el dispositivo y
comenzara la desc:

 El objeto descargado estaré en tus OBJETOS.

<COLABORAR>

iIntercambia las dreas de colaboracion que hayas descargado en tu dispositivo! Primero,
e elige el érea de colaboracion que quieras usar. Selecciona «Sl» para ir a esa zona.

<ACTUALIZAR LA LISTA>

[~ Actualiza la lista de contenido descargable. Selecciona «Si» para conectarte a la wifi y
B actualizarla.

@GN actuauzar TS
iActualiza tu dispositivo Tamagotchi Unit

COMPROBAR: Conéctate a la red y comprueba si hay actualizaciones. Si hay alguna
disponible, se instalara de forma automatica.

(LTIMA ACTUALIZACION: Muestra el istorialde actualizaciones.

*No pulses el botén de reinicio durante una actualizacién.

* Se descargarn hasta 9,75 MB de datos a la vez.

* Después de actualizar, no olvides restablecer la hora con «Fecha/Hora» (= 13 PANTALLAS
<MANTEN PULSADO EL BOTON (8) EN LA PANTALLA DE ESPERA>).

wror. TIINNNNEED

de las iiltimas d Uni! jQuiza haya un regalo

{=oua | CORREO: Muesva avisos relacionados con Tamagotchi Uni.
n%: Puede que consigas un regalo. jSigue las instrucciones de Ia pantalla para
recibirlo!
RENOVAR: Conéctate a la red y comprueba si hay anuncios nuevos.
— SOLUCION DE PROBLEMAS
* No puedo conectar con otros dispositivos Tamagotchi.
= Revisa la seccion sobre conexiones (=» 25 CONECTAR).
© Cuesta ver en la pantalla LCD.
= Revisa los ajustes de brillo (=» 18 AJUSTES <BRILLO>).
© No hay sonido.
= Ve a «Sonido» y comprueba que esté habilitado (=» 18 AJUSTES <SONIDO>).
* La pantalla estd completamente negra (o blanca), no hay sonido, el botén de inicio no hace
nada o el botdn de reinicio no funciona.
= Es posible que te hayas quedado sin bateria. Cuando te quedas sin bateria, a veces no aparece la
pantalla de bateria baja. Consulta «Cargar el dispositivo» para ver cémo cargar la baterfa (=» 7
CARGAR EL DISPOSITIVO).
* Mi Tamagotchi no se despierta o no se acuesta.
= Tu personaje Tamagotchi se despertaré o acostara por su cuenta a las horas programadas.
Comprueba que la hora del dispositivo esté correctamente ajustada (=» 13 PANTALLAS). Si las horas a.
\me. m. estén mal ajustadas, el ciclo de dia y noche de tu personaje Tamagotchi estara cambiado.

L  Cuando cambies de zona de colaboracion, todos los objetos durante la
liitima (los marcad DLO)
» No puedes cambiar de zona de colaboracidn si el Tamagotchi que cuidas es un
personaje de alguna colaboracion.
— <OBJETOS>

[T iDescarga y elimina objetos comprados! Elige un objeto para consultar su informacion.
Puedes descargarte cualquier objeto marcado para descarga y eliminar cualquier objeto
D marcado para borrar.
© Se pueden almacenar hasta 8 tipos de objetos descargables en un dispositivo.
* Puedes volver a descargarte cualquier objeto que hayas borrado del dispositivo las
Veces que quieras.

®

BOTON DE REINICIO
oFl dlsposlﬁmv: ha sufrido un fuerte golpe o similar y deja de funcionar o la pantalla no se muestra
ente.

© Cuando pulsas el boton de reinicio, veras una pantalla con las opciones «Continuar» y «Reiniciar».

Si quieres continuar criando a tu Tamagotchi actual, selecciona «Continuar». Tras volver a la

pantalla principal, ajusta la fecha y hora en «Fecha/Hora» (=b 10 AJUSTES).

 Si quieres criar un Tamagotchi nuevo, REINIOIA Tras esto, registra tu informacion y aparecerd un
huevo nuevo que eclosionar pasado un tiemy

* Si REINICIAS, se borraran todos los ajustes y la informacidn de objetos, y se restableceran los

a;usTes predetenmnanos.

*Si el tiempo se agota y la la pantalla se apaga mientras atn se muestra el mend

«CONTINUAR» 0 «REINICIAR» e| dispositivo elegiré autométicamente la opcion «CONTINUAR».

@ <Wi-Fi» es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.

PRECAUCIONES: Carga el producto Gnicamente bajo la supervision de un adulto, nunca sin
vigilancia. Antes de volver a cargar el producto, lee detenidamente el manual de usuario o la hoja de
instrucciones adjuntos. Se incluye un cable de alimentacidn USB de tipo C.

Este producto usa baterias de
polimero de iones de litio. Sigue

c las instrucciones sobre
eliminacion de residuos de las
autoridades locales pertinentes
cuando quieras tirar el producto.

Li-ion
3.V,370mAh

)¢

ES - Para proteger el medio ambiente se ruega no desechar este producto con la basura normal. Desecharlo
en el punto de recogida de residuos especiales de su localidad.
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